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1֙ יְהִי וַֽ
Sau
H1961

ים מִיָּמִ֣
nhiều–ngày
H3117

ים רַבִּ֔
—

חֲרֵי אַ֠
sau–khi

אֲשֶׁר־
—

יחַ הֵנִ֨
Giê-hô-va–ban–cho
H5117

יְהוָה֧
—
H3068

לְיִשְׂרָאֵ֛ל
Y-sơ-ra-ên
H3478

מִכָּל־
sự–yên–nghỉ–khỏi–mo�i
H3605

אֹיְבֵיהֶ֖ם
kẻ–thù
H0341

מִסָּבִ֑יב
chung–quanh
H5439

עַ וִיהוֹשֻׁ֣
và–Giô-suê
H3091

ן זָקֵ֔
đã–già
H2204

א בָּ֖
và–lẫn–tuổi
H0935

ים׃ בַּיָּמִֽ
—
H3117

Khi Ðức Giê-hô-va ban sự an nghỉ cho Y-sơ-ra-ên từ lâu rồi, giải cứu ho� khỏi các thù nghi �ch ở bốn phía, và Giô-suê 
đã già tuổi tác cao,

א2 וַיִּקְרָ֤
Giô-suê–go�i
H7121

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
—
H3091

לְכָל־
cả
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
Y-sơ-ra-ên
H3478

֙ לִזְקֵנָיו
các–trưởng–lão
H2205

יו וּלְרָאשָׁ֔
và–các–đầu–lãnh

יו וּלְשֹׁפְטָ֖
và–các–quan–xét
H8199

ׁטְרָ֑יו וּלְשֹֽ
và–các–quan–chức
H7860

וַיֹּ֣אמֶר
và–nói–cùng–ho�
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
—
H0413

אֲנִי֣
ta
H0589

נְתִּי זָקַ֔
đã–già
H2204

אתִי בָּ֖
và–lẫn–tuổi
H0935

ים׃ בַּיָּמִֽ
—
H3117

thì người go�i cả Y-sơ-ra-ên, các trưởng lão, các quan trưởng, các quan xét, và các quan tướng mà nói rằng: Ta là 
lão già đã cao tuổi rồi.

ם3 וְאַתֶּ֣
Và–các–ngươi

ם רְאִיתֶ֗
đã–thấy
H7200

אֵת֩
—
H0853

כָּל־
mo�i–điều
H3605

ר אֲשֶׁ֨
mà

ה עָשָׂ֜
Giê-hô-va–đã–làm

יְהוָה֧
—
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

לְכָל־
cho–các
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
dân–tộc

לֶּה הָאֵ֖
này
H0428

מִפְּנֵיכֶם֑
trước–mặt–các–ngươi
H6440

כִּ֚י
vì

יְהוָה֣
Giê-hô-va
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ה֖וּא
chính–Ngài
H1931

הַנִּלְחָ֥ם
đã–chiến–đấu

ם׃ לָכֶֽ
cho–các–ngươi

Các ngươi đã thấy mo�i điều Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi đã làm cho những dân tộc này mà Ngài bắt qui 
phu�c các ngươi; vì ấy là Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi đã chiến đấu cho các ngươi.

4֩ רְאוּ
Hãy–xem
H7200

לְתִּי הִפַּ֨
ta–đã–chia
H5307

ם לָכֶ֜
cho–các–ngươi

ת־ אֶֽ
—
H0853

גּוֹיִם הַ֠
các–dân–tộc

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
còn–lại
H7604

הָאֵ֛לֶּה
này
H0428

בְּנַחֲלָ֖ה
làm–sản–nghiệp
H5159

לְשִׁבְטֵיכֶם֑
cho–các–chi–phái–các–ngươi
H7626

מִן־
từ

ן הַיַּרְדֵּ֗
sông–Giô-đanh
H3383

וְכָל־
và–các
H3605

הַגּוֹיִם֙
dân–tộc

ר אֲשֶׁ֣
mà

תִּי הִכְרַ֔
ta–đã–diệt
H3772

וְהַיָּ֥ם
cho–đến–biển
H3220

הַגָּד֖וֹל
lớn

מְב֥וֹא
phía
H3996

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
mặt–trời–lặn
H8121

Kìa, tùy theo chi phái, ta đã bắt thăm cấp cho các ngươi làm sản nghiệp xứ chưa đánh lấy, và xứ của những dân 
tộc mà ta đã diệt, từ sông Giô-đanh cho đến biển lớn, về phía mặt trời lặn.
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וַיהוָה5֣
Và–Giê-hô-va
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ה֚וּא
chính–Ngài
H1931

יֶהְדֳּפֵם֣
sẽ–đuổi–ho�
H1920

ם מִפְּנֵיכֶ֔
khỏi–trước–mặt–các–ngươi
H6440

ישׁ וְהוֹרִ֥
và–truất–đi
H3423

ם אֹתָ֖
ho�
H0853

מִלִּפְנֵיכֶם֑
khỏi–trước–mặt–các–ngươi
H6440

ירִשְׁתֶּם֙ וִֽ
và–các–ngươi–sẽ–chiếm
H3423

אֶת־
—
H0853

ם אַרְצָ֔
đất–ho�
H0776

ר כַּאֲשֶׁ֥
như

ר דִּבֶּ֛
Giê-hô-va–đã–phán
H1696

יְהוָה֥
—
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ם׃ לָכֶֽ
cùng–các–ngươi

Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi sẽ đuổi và cất dân ấy khỏi trước mặt các ngươi, và các ngươi sẽ nhận được xứ 
nó, y như Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi đã phán.

ם6 וַחֲזַקְתֶּ֣
Vậy–hãy–vững–mạnh
H2388

ד מְאֹ֔
rất
H3966

ר לִשְׁמֹ֣
để–giữ
H8104

וְלַעֲשׂ֔וֹת
và–làm–theo

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
mo�i–điều
H3605

הַכָּת֔וּב
chép–trong
H3789

פֶר בְּסֵ֖
sách

תּוֹרַ֣ת
luật–pháp
H8451

ה מֹשֶׁ֑
Môi-se
H4872

י לְבִלְתִּ֥
chớ
H1115

סוּר־
xoay–khỏi
H5493

נּוּ מִמֶּ֖
đó

ין יָמִ֥
qua–phải
H3225

אול׃ ֹֽ וּשְׂמ
hay–qua–trái
H8040

Vậy, hãy vững lòng gìn giữ làm theo mo�i điều đã ghi trong sách luật pháp của Môi-se, chớ xây qua bên hữu hoặc 
bên tả.

לְבִלְתִּי־7
đừng
H1115

בוֹא֙
pha–lẫn–với
H0935

בַּגּוֹיִם֣
các–dân–tộc

לֶּה הָאֵ֔
này
H0428

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
còn–sót–lại
H7604

לֶּה הָאֵ֖
này
H0428

אִתְּכֶם֑
ở–giữa–các–ngươi
H0854

ם וּבְשֵׁ֨
và–danh
H8034

אֱלֹהֵיהֶ֤ם
các–thần–ho�
H0430

לאֹ־
chớ
H3808

֙ תַזְכִּי֙רוּ
nhắc–đến
H2142

א ֹ֣ וְל
và–chớ
H3808

יעוּ תַשְׁבִּ֔
lấy–danh–chúng–mà–thề
H7650

א ֹ֣ וְל
và–chớ
H3808

תַעַבְד֔וּם
thờ–phượng
H5647

א ֹ֥ וְל
và–chớ
H3808

שְׁתַּחֲו֖וּ תִֽ
quỳ–lạy
H7812

ם׃ לָהֶֽ
chúng

Chớ nên xen lộn cùng các dân tộc này còn ở lại giữa các ngươi, chớ xưng đến danh các thần chúng nó, chớ biểu 
ai bắt các thần ấy mà thề, chớ hầu việc, và đừng quì lạy trước các thần đó.

י8 כִּ֛
Nhưng–hãy

אִם־
—

בַּיהוָה֥
gắn–bó–với–Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

קוּ תִּדְבָּ֑
—
H1692

ר כַּאֲשֶׁ֣
như–các–ngươi

ם עֲשִׂיתֶ֔
đã–làm

עַ֖ד
cho–đến
H5704

הַיּ֥וֹם
ngày
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
nay
H2088

Nhưng phải tríu mến Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi, y như các ngươi đã làm đến ngày nay.

וַיּ֤וֹרֶש9ׁ
Và–Giê-hô-va–đã–đuổi
H3423

יְהוָה֙
—
H3068

ם מִפְּנֵיכֶ֔
khỏi–trước–mặt–các–ngươi
H6440

גּוֹיִ֖ם
các–dân–tộc

גְּדֹלִ֣ים
lớn

ים וַעֲצוּמִ֑
và–hùng–mạnh
H6099

ם וְאַתֶּ֗
và–các–ngươi

לאֹ־
chưa–có
H3808

עָמַ֤ד
ai–đứng–nổi
H5975

אִישׁ֙
—
H0376

ם בִּפְנֵיכֶ֔
trước–mặt–các–ngươi
H6440

עַ֖ד
cho–đến
H5704

הַיּ֥וֹם
ngày
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
nay
H2088

Vì Ðức Giê-hô-va đã đuổi khỏi trước mặt các ngươi những dân tộc lớn và cường thạnh, và đến ngày nay chẳng ai 
đứng nổi trước mặt các ngươi.
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אִישׁ־10
Một–người
H0376

אֶחָ֥ד
duy–nhất
H0259

ם מִכֶּ֖
trong–các–ngươi

יִרְדָּף־
sẽ–đuổi
H7291

אָלֶ֑ף
một–ngàn
H0505

י  ׀כִּ֣
vì

יְהוָה֣
Giê-hô-va
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֗
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ה֚וּא
chính–Ngài
H1931

הַנִּלְחָם֣
đã–chiến–đấu

ם לָכֶ֔
cho–các–ngươi

ר כַּאֲשֶׁ֖
như

ר דִּבֶּ֥
Ngài–đã–phán
H1696

ם׃ לָכֶֽ
cùng–các–ngươi

Một người trong các ngươi đuổi được đến ngàn người của chúng nó; vì Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi là 
Ðấng chiến đấu cho các ngươi, y như Ngài đã phán.

ם11 וְנִשְׁמַרְתֶּ֥
Vậy–hãy–cẩn–thận
H8104

ד מְאֹ֖
rất
H3966

ׁתֵיכֶם֑ לְנַפְשֹֽ
cho–linh–hồn–các–ngươi
H5315

לְאַהֲבָ֖ה
yêu–mến
H0157

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֥
Giê-hô-va
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

Vậy, hãy cẩn thận lấy mình đặng kính mến Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi.

י 12 ׀כִּ֣
Vì–nếu

אִם־
thực–sự

שׁ֣וֹב
quay
H7725

תָּשׁ֗וּבוּ
lại
H7725

וּדְבַקְתֶּם֙
và–gắn–bó–với
H1692

בְּיֶתֶ֙ר֙
các–dân–tộc

הַגּוֹיִם֣
—

לֶּה הָאֵ֔
này
H0428

ים הַנִּשְׁאָרִ֥
còn–sót–lại
H7604

לֶּה הָאֵ֖
này
H0428

אִתְּכֶם֑
ở–giữa–các–ngươi
H0854

ם תְחַתַּנְתֶּ֥ וְהִֽ
và–kết–hôn

בָּהֶ֛ם
với–ho�

ם וּבָאתֶ֥
và–đến–với
H0935

בָּהֶ֖ם
ho�

וְהֵ֥ם
và–ho�
H1992

ם׃ בָּכֶֽ
với–các–ngươi

Vả, nếu các ngươi trở lòng và hiệp với phần còn lại của các dân tộc này ở giữa các ngươi, nếu các ngươi làm sui 
gia cùng chúng nó, hoặc các ngươi xen vào cùng chúng nó, và chúng nó cùng các ngươi,

13֙ יָדוֹ֙עַ
thì–hãy–biết–chắc
H3045

דְע֔וּ תֵּֽ
—
H3045

֩ כִּי
rằng

א ֹ֨ ל
Giê-hô-va–sẽ–không
H3808

יף יוֹסִ֜
còn
H3254

יְהוָה֣
—
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֗
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ישׁ לְהוֹרִ֛
đuổi
H3423

אֶת־
—
H0853

הַגּוֹיִ֥ם
các–dân–tộc

לֶּה הָאֵ֖
này
H0428

מִלִּפְנֵיכֶם֑
khỏi–trước–mặt–các–ngươi
H6440

וְהָי֨וּ
và–chúng–sẽ–là
H1961

ם לָכֶ֜
cho–các–ngươi

לְפַח֣
cạm–bẫy

שׁ וּלְמוֹקֵ֗
và–bẫy
H4170

וּלְשֹׁטֵ֤ט
và–roi–đánh
H7850

בְּצִדֵּיכֶם֙
hông–các–ngươi
H6654

וְלִצְנִנִי֣ם
và–gai–nho�n
H6796

ם בְּעֵינֵיכֶ֔
trong–mắt–các–ngươi

עַד־
cho–đến–khi
H5704

ם אֲבָדְכֶ֗
các–ngươi–bi �–diệt
H0006

עַל מֵ֠
khỏi

הָאֲדָמָ֤ה
đất
H0127

הַטּוֹבָה֙
tốt–lành

את הַזֹּ֔
này
H2063

אֲשֶׁר֙
mà

נָתַ֣ן
Giê-hô-va–đã–ban
H5414

ם לָכֶ֔
cho–các–ngươi

יְהוָה֖
—
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

thì phải biết rõ ràng Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi chẳng còn cứ đuổi những dân tộc này khỏi trước mặt các 
ngươi nữa; nhưng chúng nó sẽ làm lưới và bẫy cho các ngươi, làm roi đánh nơi hông, làm chông gai chích trong 
mắt, cho đến chừng nào các ngươi bi � diệt mất khỏi xứ tốt đe�p này mà Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi đã ban 
cho.
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וְהִנֵּ֨ה14
Và–này
H2009

י אָנֹכִ֤
ta
H0595

הוֹלֵךְ֙
sắp–đi
H1980

הַיּ֔וֹם
ngày–nay
H3117

רֶךְ בְּדֶ֖
con–đường
H1870

כָּל־
của–cả
H3605

הָאָרֶ֑ץ
thế–gian
H0776

ם וִידַעְתֶּ֞
và–các–ngươi–biết
H3045

בְּכָל־
trong–cả
H3605

לְבַבְכֶם֣
lòng
H3824

וּבְכָל־
và–trong–cả
H3605

ם נַפְשְׁכֶ֗
linh–hồn–các–ngươi
H5315

י כִּ֣
rằng

א־ ֹֽ ל
chưa–hề
H3808

֩ נָפַל
rơi–xuống
H5307

ר דָּבָ֨
một–lời–nào
H1697

ד אֶחָ֜
—
H0259

ל  ׀מִכֹּ֣
trong–mo�i
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
lời
H1697

ים הַטּוֹבִ֗
tốt–lành

ר אֲשֶׁ֨
mà

ר דִּבֶּ֜
Giê-hô-va–đã–phán
H1696

יְהוָה֤
—
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֙
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ם עֲלֵיכֶ֔
về–các–ngươi

֙ הַכֹּל
tất–cả
H3605

אוּ בָּ֣
đã–ứng–nghiệm
H0935

ם לָכֶ֔
cho–các–ngươi

א־ ֹֽ ל
không–hề
H3808

נָפַ֥ל
rơi–xuống
H5307

נּוּ מִמֶּ֖
từ–đó

דָּבָ֥ר
một–lời
H1697

ד׃ אֶחָֽ
nào
H0259

Nầy, ngày nay ta sẽ đi đường cả thế gian phải đi; vậy, hãy hết lòng hết ý nhận biết rằng trong các lời lành mà Giê-
hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi đã phán về các ngươi, chẳng có một lời nào sai hết, thảy đều ứng nghiệm cho các 
ngươi; thật chẳng một lời nào sai hết.

וְהָיָ֗ה15
Nhưng–sẽ–xảy–ra
H1961

כַּאֲשֶׁר־
như

א בָּ֤
mo�i–lời–tốt–lành–đã–đến
H0935

עֲלֵיכֶם֙
trên–các–ngươi

כָּל־
mo�i
H3605

הַדָּבָר֣
lời
H1697

הַטּ֔וֹב
tốt–lành

ר אֲשֶׁ֥
mà

ר דִּבֶּ֛
Giê-hô-va–đã–phán
H1696

יְהוָה֥
—
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

אֲלֵיכֶם֑
cùng–các–ngươi
H0413

֩ כֵּן
thì–cũng–vậy

יא יָבִ֨
Giê-hô-va–sẽ–giáng
H0935

יְהוָ֜ה
—
H3068

ם עֲלֵיכֶ֗
trên–các–ngươi

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
mo�i
H3605

הַדָּבָר֣
lời
H1697

ע הָרָ֔
dữ

עַד־
cho–đến–khi
H5704

הַשְׁמִיד֣וֹ
Ngài–hủy–diệt
H8045

ם אוֹתְכֶ֗
các–ngươi
H0853

עַל מֵ֠
khỏi

הָאֲדָמָ֤ה
đất
H0127

הַטּוֹבָה֙
tốt–lành

את הַזֹּ֔
này
H2063

אֲשֶׁר֙
mà

נָתַ֣ן
Giê-hô-va–đã–ban
H5414

ם לָכֶ֔
cho–các–ngươi

יְהוָה֖
—
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

Vả, hễ các lời lành mà Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi đã phán được ứng nghiệm cho các ngươi thế nào, thì 
Ðức Giê-hô-va cũng sẽ làm ứng nghiệm những lời hăm do�a của Ngài trên các ngươi thế ấy, cho đến chừng Ngài 
diệt các ngươi khỏi xứ tốt đe�p này mà Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi đã ban cho.
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עָבְרְכֶם16 בְּ֠
Nếu–các–ngươi–vi–phạm

אֶת־
—
H0853

ית בְּרִ֨
giao–ước
H1285

יְהוָה֥
của–Giê-hô-va
H3068

֮ אֱלֹהֵיכֶם
Đức–Chúa–Trời–các–ngươi
H0430

ר אֲשֶׁ֣
mà

צִוָּ֣ה
Ngài–đã–truyền
H6680

אֶתְכֶם֒
cho–các–ngươi
H0853

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
và–đi–theo
H1980

וַעֲבַדְתֶּם֙
và–thờ–phượng
H5647

ים אֱלֹהִ֣
các–thần
H0430

ים אֲחֵרִ֔
khác
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
và–quỳ–lạy
H7812

לָהֶם֑
chúng
H1992

וְחָרָ֤ה
thì–cơn–giận
H2734

אַף־
—
H0639

יְהוָה֙
Giê-hô-va
H3068

ם בָּכֶ֔
sẽ–nổi–lên–cùng–các–ngươi

ם וַאֲבַדְתֶּ֣
và–các–ngươi–sẽ–bi �–diệt
H0006

ה מְהֵרָ֔
mau–chóng
H4120

֙ מֵעַל
khỏi

הָאָרֶ֣ץ
đất
H0776

ה הַטּוֹבָ֔
tốt–lành

ר אֲשֶׁ֖
mà

ן נָתַ֥
Ngài–đã–ban
H5414

ם׃ לָכֶֽ
cho–các–ngươi

פ
—

Nếu các ngươi bội giao ước của Giê-hô-va Ðức Chúa Trời các ngươi đã dặn biểu, nếu các ngươi đi hầu việc các 
thần khác, và quì lạy trước chúng nó, thì cơn thạnh nộ của Ðức Giê-hô-va sẽ nổi phừng cùng các ngươi, và các 
ngươi bi � diệt mất liền khỏi xứ tốt đe�p mà Ngài đã ban cho.
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